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Ueber dad Bitdget,

Bervehrte Juhorer!

Sie haben gewip Alle fhon vom ,Biidget”
gebdrt ober gelefen und bdie MWirfung bdesfelben
gefpitet, obne von bem eigenthiimlihen Worte
gebbrig untevrichtet worben 3u fein, Man fpricht:
,Biidjche”, e3 hat aber mit ,pitidhen” und bem
Biriputid Nichtd zu thun, objdon ed ausd dem
Portemonnaie pirticht, vejpettive tlopjt. Das Biidget
fpielt in allen Staaten, KRammern und Rathjdalen
eine bedeutende NRolle, €3 [odt ndmlid) bdem
LVolt die Geldrollen aud den ITafden Heraus,
Biidget ift ein englijhes Wort und Beipt eigentlich
Qederfad und ift mit dem altdeutjhen Wort
»belgana, jdwellen, und dbann mit ,Balg” vers
wanbdt, weil man fih jdhon bei der Biidgets
beftimmung berumbalgt und. hernad) dem fteuers
sablenden Publitum bden Balg, d. h. die Haut
iiber die Ofren binaufzieht. Dad Biidbget ift ein
Bud, baé mebr Bablen alg Wig und Humor, mehr Thaler und Franfen
ald Freibeiten enthalt. @3 ift ein Bud) ded Lebend fiir Konige und ihre
Minifter und ein Bud) ded Toded fiiv die Stemerpflidhtigen; ein Bud), bdas
ben Sdyweih und die Thrdnen ded BVolfed fnetet, um darausd Geld ju baden;
ein Bud), das meiftens in »Chagrina eingebunden ift; ein Bud), nad) dem
wiv Flinten und Sédbel, nidht aber Meffer und Gabeln anfdaffen follen,
Dag Bitdget Heipt deutid) aud) BV o ranjdhlag und darauf folgt ald unvermeid-
liches ,,meimbidgoberichfreﬁbid;” haufig der Nadtragslredit,

Ausd der Bitdbgetsiffer evzielt fih gewdhnlich ein andered Ungesiefer,
Namens , Defizit’. Diefed malt un3 jofort ein X fiir ein U vor, Man
meint, ¢3 fei ein Subftantiv und ijt nur ein BVerb, E3 hinft immer Hinten
nad) wie die alie Faftnadht, Wie ein Kapenjammer bhingt e3 fih gerne an
ben Sdwanz von Ednger:, Turn: und Sdiipenfejten, befonberd bder eid:
gendifijhen Schiefen, fowie Kunijt: und anderer Ausjtellungen.

Aljo bag wdre, verehrlihe Bubdrer, die Naturgejdhidhte vom Bitbget
mit feinem obligaten Defizit und damit fei's genug: Sufficit — dixil

Das Lied vom Herrn Andrieux.

Er predigte so nett.
Doch insgeheim hesuchte er
Die Damen vom Ballet.

Das war Herr Andrieux
oh! — ©h! — oh!

Er liebte manche Balletens’,

Valleri, valleri, juchheida!

) Da wurd er sehr geneckt;
Und Tingeltangel - Fee.

Vil i e At Macht’ man ihn zam Priifekt.

Als Botschafter nach Spanien kam,
That ihm das Knopfloch weh.

Doch that man es nicht gern.
Man wollte ihn nun schicken fort,

: Und wie es hiess, nach Bern.
Da sprach Herr Andrieux :

Das Kreuz der Ehrenlegion
Steht mir so schon, parblen!

Doch da sprach Herr Floguet :
»Sie sind ja dazu viel zu dumm,
»Mein lieher Andrieux.*

Und da er’s noch nicht hatt’
Yerlieh er selber sich das Kreuz,
Dort in der span’schen Stadt.

Da sprach Herr Andrieux:
»Die Schweiz, die ist mir viel zu klein,
HAls dass ich dahin geh’.“

Damn kam er nach Paris,
Und zwar als span’scher Jesuit,
Wie schin ihm diess doch liess!

Doch wir, wir sagen, heh ?
Ja wir, wir singen ihm damn vor
Das Lied vom Andrieux.

Die jdlimme Welt,

A.: 68 it dodh fdhredtlich, wie bei der Unmafle taglich exfdyeinender
Sdriften a3 veligitfe Gefilhl ab: und der Indifferentismus junimmt. Mit
Auénahme bder frommen Zraftatlein findet man fogar in ben fogenannten
driftliven Sehriften, wo Jugend und Religion erwdahnt werden, Nichts mit
religibier Warme Gejdyricbenes, dag fih der Lefer geiftig aneignen fonnte
und Ales obhne Liebe und Nacdhdrud,”

B.: ,Das fommt daber, weil in neuerer Jeit der Nacydrudt geijtigen
Gigenthums verboten ijt.”

Weil er zu Nichts zn brauchen war,

Weihnadtsliteratur,

@8 ift ein gemiithooller Bug unferer Didhter und Sdhriftiteller, daf fie
einen Yand ihrer  Werfe” regelmahig dem Publifum — oder wenigftens
bem Budhandler — auf den Weihnadtdtijd) legen. Da fommen fie wieder,
alle die befannten Namen. Bunddit nennen wic den bevithmten Romanbdidter
Sdnabels, der diepmal einen altperuanijdhen Roman: Die Shmwieger:
mutter ded JIncasd” fpendet. AS dbag Wert fchon fertig war, madte
ber Berleger den Didjter barauf aufmerfiam, dah dasjelbe jum Weihnadyts:
gefhent beftimmt fei. Der gefillige Schnabels dnderte einige Kapitel feined
Romans, indbem er die RKataftrophe auf den Weihnadtdabend verlegte, Run:
mehr bdurfte der Roman aber niht mehr 1000 Jahre vor Chrijto Geburt
fpielen, Abermals mwurden cinige Stellen gednbert, und nun erjdien ver
Roman ridytig vier Wodjen vor Weihnadyten unter dem Titel: ,Die Schwiegers
mutter bed Jnbianerhauptlingd, Gin Weihnadtdroman aus bet fritheften Beit
ber Befiedelung Ameritas.”

* * *

Aud) unfere jungdeutjchen Lyrifer find nidht juriidgeblieben. Dag Haupt
berfelben, Antoniug Brrer! verdifentlicht eine Gedidtfammlung unter dem
Fitel: ,Regenmiirmer, hervorgezogen ausd der Topferde
bed Weihnadtdbaumes” Dag jzicfa 800 Foliojeiten enthaltende
MWertden ijt gang geeignet, bie deutjche Lyrif su revolutioniven, IWir heben
nur einige itel dev Gedidyte hervor: , Weihnadytstersenflede im Parquetboden?,

,Der licbestolle E)Iui;fnader“, »Dein .berg Itegt im Rinnftein . . * w §. w,

Grope Freude hat und bdie Gabe ber behebten Kinberfdrifftellerin, Rlara
Saufelmeier, beveitet, Jhre , Weihnadytstannenduftgejdichten” find wirklich
allexliebft. Wenn ung erzahlt wird, wie die fleine Glla des Nachts aufitebt,
ben Weihnadtsbaum evflettert und auf ber Spipe desjelben mit dem Gngel
hodit poetifhe und fiiv Kinber lehrreidhe Gefprache fithrt, oder wie ber Heine
Frig beim Durdibldttern feined Bildberbudes den Cntidhluf fapt, Angra Pe:
quena su folonifiren, und bdiefen Cntjdhluf in poetijch-begeifternden Worten
feinen Gejdywiftern vovtragt, oder wie die fleine Yotte fih an den Sirpigleiten
ben Magen verdirht und nidht eher mit Weinen aufhdrt, ald biz die fufen
Klinge einer Menbdelsjohn’jhen Symphonie an ihr Ohr tonen, bas Alles ift
fo berrliy, daf wir hier mit Redyt jagen ftmnen ,Fiir Kinber it bag Befte
perabT U e — -

Was in der Tiirkei passiren kann.

Die konstantinopler Stadtverordneten beschlossen neulich, den von
einer Reise zuriickkehrenden Sultan zu begriissen und ihm einen goldenen
Halbmond zu schenken.

Gesagt, gethan.

Eine Deputation begab sich zum Sultan und iiberreichte ihm in tiefster
Devotiop das Geschenk. Der Beherrscher der Glaubigen fuhr aber die
Deputation an: ,Ihr Hunde, wie konnt ihr es wagen, vor mein Angesicht
zu treten, so lange es noch eine Opposition meiner Regierung in Konstan-
tinopel gibt?*

Und er warf ihnen den goldenen Halbmond an den Kopf und Iless 3

sie hinausspediren.

(Soeben ersehen wir aus dem Turklschen Staatsanzeiger“, dass an
der Geschichte kein wahres Wort ist. Der Artikel schliesst mit dem Satze:
»50 etwas kann in der Tirkei bei unseren zivilisirten Zustinden nicht
passiren.“) Die Red.

Hur frifd) Yran!
. Da heulen die Leute gleidy zettermordio
Unb werben, bie Thoven, bed Lebend nicht froh,
TWeil3 vegnet,
Wenn Tropfen an Tropfen vom Himmel Hevab
Hevunter fidh gicgen in's fhollige Grab,
Gott fegnet!
Wenn Vater und NMutter bie Kindber will ziehn,
Gie biirfen bie ftrafende Glle nidht fliehn,
Sie flopfen.
G3 fallen die Streiche von [liebender Hand,
Pibagogifhe LWdher find Flug und gewandt
Bu ftopfen.

Die bebeutendjte Firma ber Gegenwart ift Bidmard und Sohn,
Warum ?
Fite die reidt ein — RKaifer !
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